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Litteratur: Rhezelius, Monumenia Runica in ﬁ!undiﬂ, konceptet n:r 25, utskriften n:r 8, — B,
1057, — Frigelius, Handskrifna samlingar & Kalmar stiftsbibliotek, teckning d. 3 juli 1750, — L. 1300,

I konceptet laimnar Rhezelius foljande uppgift: sDenne sten war i en stengil til
klifstita melan ofr och neder Beyby, fordes til landborgen och sattes widh Beyby soder
broo, der han nu stir»; utskriften upplyser, att stenen restes 1634. Runstenen ar nu
forsvunnen.

Hojden angifves af Rhezelius till 13} ctr (kvarter), alltsi 2,03 m., hvilket matt
skalan i B. 1057 ocksd ungefirligen utvisar (13§ kvarter); bredden upptill 11 ctr (1,65
m.), nedtill 93 ctr (1,43 m.).

Inskriften synes hafva varit svirlist att doma af olikheten mellan Rhezelius, Bautil
och Frigelius, hvilken senares teckning dock visar sig otillforlitlic genom fel sidana som
riiu for litu, raita for raisa, iru for bru.

Inskriftens forsta namn &r austain Rh., B., 4NHMNR Fr., det andra N4
enhuatr Rh., NHN4TR sahvatr B., 4l4N4TR aiavatr Fr., af hvilka lasningar den i B.
visar sig riktig genom att gifva ett bekant nmamn isl. Sighfvater. Det tredje namnet ar
hos Rh., B. och Fr. dfverensstimmande apuatr,

Den dodes namn 4r i Rhezelius’ koncept och B. 1057 alli, i utskriften och Fr. aui.
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Inskriftens sista ord efter fapur : sin vintar man skall vara kupan, och jag héller
for sannolikt, att si ock varit men att otydlighet foranledt de skiftande lasningarna
RMIN Rh., NP B. och |4Ip4k Fr., hvilka icke gifva nigon mening. Man skulle kanske
ock kunna tinka sig, att runorna betydt »i Biagbys, men de tre ltsningarna synas foga
biittre forenliga med denna mojlighet.

Inskriften synes silunda hafva varit foljande:

AT - AP« NAMTR - 40P - 4PNETR - NITN - RAINA - WTHE - P4 -
MY - BR{{} " Pht - HETA - -I‘hﬁlu- F”-J’bhfﬁ} » kil NP

Translitteration: austain - auk - sahuatr - auk - apuatr - litu - raisa - stain - pina - auk - bru -
b 10 15 20 25 80 ] 41 45 &l

psa - aftr - alii - fapur - sin kupan

5% 60 65 70 78

Att det forsta namnet ar Osten, ar uppenbart, det andra har ofvan tolkats Sighhvatr;
att det tredje har samma senare led som det andra, &ir klart, men bestimmandet af dess
forsta led 4r svirt nog. Som forsta led forekommer ap- i nigra fi fall i runinskrifter:
gen. sg. apbiarnar ! Sundby, Sorunda sn, Sotholms hd, Sdml. (forst undersskt af mig 1904),
nom. sg. apfari St. Vilunda, Uppl, D. II 88, af mig undersokt 1903, apil L. 370, apilr
B. 592, L. 698, apisl B. 295, L. 345, D. II 62, apken B. 343, L. 38, D. I 37. Af dessa
tiro ju apil, apilr osikra och foga att bygga pi, apken i behof af fornyad understkning,
di det i sin nirvarande form #4r enastiende och obegripligt och kan misstinkas vara
fellist. Namnet abisl forekommer ock i den runinskrift vid Kirk Michael pi on Man,
som Bugge, Nordiske Runeindskrifter og Billeder paa Mindesmarker paa Gen Man, s.
243 1 Aarb. f. nord. Oldkynd. og Hist. 1899 antager vara svensk. Lundgren, Person-
namn fran medeltiden, s. 8 anfor Admundus (1304) och Adhels (1337).

Den aflidnes namn ack. sg. alli forckommer i runinskrifter blott hir. Det ser ut
som ett kortnamn af namn sidana som Osten, isl. Eysteinn, Eivind, Eyvindr, och skulle
i si fall hetat i nom. sg. *@yir. Nigot dylikt namn finnes emellertid icke. Det synes
darfor ligga niirmare att sammanstilla namnet med det gotlindska Awair Strabain i
Guta saga, som i fsv. form *Awer ingir i flera ortnamn, se Lundgren, Personnamn frdn
medeltiden, 8. 20. Man miste emellertid i si fall antaga, att namnets stamslutanda -r
fattats som &4ndelse i nom. sg. och darfor uppgifvits i oblika kasus, liksom det skett i
talrika fall i namnet Birgher enligt Lundgren, Personnamn s. 25.

! Vid sidan af gen. sg. apbiarnar sti 6 fall med au, ou, u i forsta leden alltsi Auwdbiarn, Odbiarn
och jimte apuatr hir forekommer aupwatr S. 73 Vinge och S. 151 Silte pi Gotland; apisl motsvaras pi
samma sitt af kvinnonamnet opi[s]la Stdersluss, Stockholm, enligh min undersokning, B. 136 har #p |4, L.
364 op..la. DA namnbildningselementet Af-, som visserligen i andra germanska sprik forekom som firsta led
af sammansatta namn, si sparsamt forekommer pd nordisk botten, kan man misstinka i runsvenska personnamn
med ap- vara samhiriga med namn, som hafva aup- eller dess ekvivalenter i forsta led, och att de antingen
firo felristningar, hvilket deras ringa antal vil kunde gora berittigadt att antaga, eller dro fall af sidan sam-
mandragning af den urnord. dift. aw, hvarpd dubbelformerna Gustaf (fsv. Go(f)staver) och Gdsta (fsv. Gotstaver)
fir det mest bekanta exemplet (Noreen, Aschwd. gr. 8. 79; foreteelsen ir forst pipekad af Kock, Tydning af
gamla svenska ord, Lund 1881, s. 1 £) Noreen upptager p. a. st. fsv. Opelver jimte @pelver, fornnorska
Odfinnr jimte Audjinnr. Di man i runor med a tecknade ffven dess omljud, t. ex. biarn, vare sig man ut-
talade Biarn eller Biorn, torde man ock i dessa fall kunnat bruka @ for att uttrycka det d-ljud som uppstitt
af au: jir hurusom ordet 'och’ emellandt skrifves ak.



Inskriftens translitteration ar alltsh foljande:

Oysteinn auk Sighwatr auk Adhwatr v reisa stein penna auk brd pessa wfir
Awe fadur sinn gddan.

Ofversattning: Osten och Sigvat och Advat lito resa denna sten och gtra denna
bro efter Ave, sin gode fader.



